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22. Pide también al Secretario General que vele por
que la red de informacién de las Naciones Unidas siga
difundiendo informacién que haga a la opini6n piblica
mas consciente de la situacion reinante en el Africa me-
ridional, asi como de los problemas sociales y econ6mi-
cos y las necesidades de los Estados africanos y de sus
instituciones regionales y subregionales;

23. Pide ademds al Secretario General que presente
un informe a la Asamblea General en su cuadragésimo
séptimo periodo de sesiones sobre la aplicacion de la
presente resolucién y sobre la evolucién de la coopera-
cién entre la Organizacién de la Unidad Africana y las
organizaciones del sistema de las Naciones Unidas.

55a. sesién plenaria
26 de noviembre de 1991

46/21. Nombramiento del Secretario General de las

Naciones Unidas

La Asamblea General,

Actuando de conformidad con la recomendacién con-
tenida en la resolucién 720 (1991) del Consejo de Se-
guridad, de 21 de noviembre de 19914,

Nombra al Sr. Boutros Boutros-Ghali Secretario Ge-
neral de las Naciones Unidas por un periodo que co-
menzaré €l 1° de enero de 1992 y terminara cl 31 de
diciembre de 1996.

59a. sesion plenaria
3 de diciembre de 1991

46/23. La situacion en el Afganistin y sus consecuen-
cias para la paz y la seguridad internacionales

La Asamblea General,

Habiendo examinado ¢l tema titulado “La situacién
en el Afganistan y sus consecuencias para la paz y la
seguridad internacionales”,

Recordando sus resoluciones 43/20, de 3 de noviem-
bre de 1988, 44/15, de 1° de noviembre de 1989, y 45/12,
de 7 de noviembre de 1990,

Reafirmando los propésitos y principios de la Carta
de las Naciones Unidas y la obligacién de todos los Es-
tados de abstenerse en sus relaciones internacionales
de recurrir a la amenaza o al uso de la fuerza contra la
soberania, la integridad territorial o la independencia
politica de cualquier Estado,

Reafirmando también el derecho inalienable de todos
los pueblos a determinar su propia forma de gobierno
y a elegir su propio sistema econémico, politico y social
sin ninguna clase de intervencidn, subversién, coaccién
ni limitacién de origen externo,

Gravemente preocupada por la situacion en el Afga-
nistén, resultante de la violaci6n de los principios de la
Carta y de las normas reconocidas de conducta entre
Estados,

Recordando la concertacién en Ginebra, el 14 de abril
de 1988, de los Convenios sobre el arreglo de la situa-
cién relativa al Afganistan* y la conclusién del retiro
de las tropas extranjeras, de conformidad con dichos
Convenios,

Consciente de la preocupacién constante de la comu-
nidad internacional por los sufrimientos del pueblo af-
gano y de la magnitud de los problemas sociales y eco-
némicos que plantea al Pakistdn y al Iran la presencia
en su territorio de millones de refugiados afganos,

Profundamente consciente de la necesidad urgente de
hallar una solucion politica amplia a la situacion relati-
va al Afganistan,

Consciente de que un arreglo politico definitivo y sa-
tisfactorio del problema del Afganisté4n influiria favora-
blemente en la situacién internacional y promoveria la
solucion de otros conflictos regionales agudos,

Expresando su agradecimiento al Secretario General
y a su representante personal por sus esfuerzos encami-
nados a lograr la paz y la seguridad,

Apoyando la declaracién del Secretario General so-
bre el Afganistan de 21 de mayo de 1991%,

Tomando nota del informe del Secretario General*
y de la situacioén del proceso de arreglo politico,

1. Destaca la importancia de los Convenios sobre el
arreglo de la situacién relativa al Afganistin, denomi-
nados en lo sucesivo “Convenios de Ginebra”, concer-
tados en Ginebra el 14 de abril de 1988 bajo los auspi-
cios de las Naciones Um¥i#1s, que constituyen un paso
importante hacia una solucién politica amplia del pro-
blema del Afganistén;

2. Expresa su profundo agradecimiento al Secretario
General y a su representante personal por sus constan-
tes esfuerzos encaminados a conseguir una solucién po-
litica del problema del Afganistén;

3. Pide a todas las partes interesadas que respeten
escrupulosamente y apliquen fielmente los Convenios
de Ginebra, ajustdndose estrictamente a la letra y al es-
piritu de dichos Convenios;

4. Exhorta a todas las partes interesadas a que pro-
muevan activamente la basqueda de vias hacia una so-
lucién politica, aceptable para el pueblo afgano, sobre
la base de los principios que figuran en la declaracién
del Secretario General sobre el Afganistan®s;

5. Reitera que la preservaci6n de la soberania, la in-
tegridad territorial, la independencia politica y el carac-
ter no alineado e isldmico del Afganistan es esencial pa-
ra la solucién pacifica del problema del Afganistan;

6. Reafirma ¢l derecho del pueblo afgano a deter-
minar su propia forma de gobierno y a elegir su sistema
econ6mico, politico y social sin ninguna clase de inter-
vencién, subversion, coaccion ni limitacién de origen
externo;

7. Exhorta a todas las partes interesadas a que ha-
gan esfuerzos urgentes por lograr una solucién politica
amplia, el cese de las hostilidades y el establecimiento
de las condiciones necesarias de paz y normalidad que
permitan a los refugiados afganos regresar voluntaria-
mente a su patria con seguridad y dignidad;

8. Destaca la necesidad de iniciar rapidamente el
dialogo dentro del Afganistén para establecer mediante
procedimientos democréticos aceptables para el pueblo
afgano, incluidas elecciones libres e imparciales, un go-
bierno de base amplia que logre el maximo apoyo y la
participacién inmediata de todos los sectores del pue-
blo afgano;
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9. Exhorta también a todas las partes interesadas a
que hagan todo lo posible por lograr una solucién po-
litica aceptable para el pueblo afgano con el objeto de
poner fin al prolongado conflicto que ha afectado al Af-
ganistan durante los Gltimos anos;

10. Pide al Secretario General y a su representante
personal que sigan alentando y facilitando la pronta
concertacion de un arreglo politico amplio en el Afga-
nistan de conformidad con las disposiciones de los Con-
venios de Ginebra y de la presente resolucion;

11. Expresa su agradecimiento por la labor del Alto
Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugia-
dos encaminada a prestar asistencia humanitaria a los
refugiados afganos y a facilitar su regreso voluntario, y
exhorta a las partes interesadas a que tomen todas las
medidas necesarias para hacer mas llevadera la situa-
cién de los refugiados afganos;

12. Renueva su llamamiento a todos los Estados y
las organizaciones nacionales e internacionales para
que sigan prestando asistencia humanitaria de socorro
a fin de aliviar la dificil situacién de los refugiados af-
ganos, en coordinacion con el Alto Comisionado;

13. Expresa su agradecimiento por la labor del Coor-
dinador de los Programas de Asistencia Humanitaria y
Econdmica relativos al Afganistan y exhorta a todos los
Estados a que proporcionen recursos financieros y ma-
teriales suficientes al Coordinador con objeto de con-
seguir la pronta repatriacién y rehabilitacién de los re-
fugiados afganos y la reconstruccion econémica y social
del pais;

14. Pide al Secretario General que mantenga infor-
mados a los Estados Miembros y al Consejo de Seguri-
dad de los progresos alcanzados en la aplicacion de la
presente resolucién y que presente a la Asamblea Ge-
neral, en su cuadragésimo séptimo periodo de sesiones,
un informe sobre la situacién en el Afganistdn, sobre
los progresos logrados en la aplicacién de los Conve-
nios de Ginebra y sobre el arreglo politico relativo al
Afganistan;

15. Decide incluir en el programa provisional de su
cuadragésimo séptimo periodo de sesiones el tema fti-
tulado “La situacidn en el Afganistin y sus consecuen-
cias para la paz y la seguridad internacionales”.

64a. sesion plenaria
5 de diciembre de 1991

46/24. Cooperacién entre las Naciones Unidas y la Li-
ga de los Estados Arabes

La Asamblea General,

Recordando sus anteriores resoluciones relativas a la
promocién de la cooperacién entre las Naciones Uni-
das y la Liga de los Estados Arabes,

Habiendo examinado el informe del Secretario Gene-
ral sobre la cooperaci6n entre las Naciones Unidas y la
Liga de los Estados Arabes®,

Recordando la decisi6én del Consejo de la Liga de los
Estados Arabes de considerar a la Liga una organiza-
cién regional a los efectos del Capitulo VIII de la Carta
de las Naciones Unidas,

Observando con reconocimiento el deseo de la Liga
de los Estados Arabes de consolidar y desarrollar sus
vinculos existentes con las Naciones Unidas en todas las
esferas relativas al mantenimiento de la paz y la segu-
ridad internacionales y de cooperar de todas las formas
posibles con las Naciones Unidas en la aplicacion de las
resoluciones de las Naciones Unidas relativas al Libano
y a la cuestion de Palestina y a la situacién en el Oriente
Medio,

Consciente de la importancia vital que tiene para los
paises miembros de la Liga de los Estados Arabes ¢l
logro de una soltucién global, justa y duradera para cl
conflicto del Oriente Medio y la cuestién de Palestina,
que constituye la esencia de ese conflicto,

Teniendo en cuenta que ¢l fortalecimiento de la paz
y la seguridad internacionales depende directamente,
entre otras cosas, del desarrollo econémico, el desarme,
la descolonizacion, 1a libre determinacién y la elimina-
cién de todas las formas de racismo y discriminacién
racial,

Convencida de que ¢l mantenimiento y el fortaleci-
miento de la cooperacion cntre ¢l sistema de las Nacio-
nes Unidas y la Liga de los Estados Arabes contribuyen
a promover los propdésitos y principios de las Naciones
Unidas,

Convencida también de la necesidad de utilizar de
manera més eficaz y coordinada los recursos econdmi-
cos y financieros disponibles para fomentar los objeti-
vos que son comunes a las dos organizaciones,

Reconociendo la necesidad de estrechar la coopera-
cién entre el sistema de las Naciones Unidas y la Liga
de los Estados Arabes y sus organizaciones especializa-
das a fin de alcanzar las metas y objetivos enunciados
en la Estrategia para el desarrollo econoémico conjunto
de los paises drabes, aprobada en la undécima Confe-
rencia Arabe en la Cumbre, celebrada en Amman en
noviembre de 1980,

Habiendo escuchado la declaracion de 5 de diciembre
de 1991 acerca de la cooperacion entre las Naciones
Unidas y la Liga de los Estados Arabes*, y habiendo
observado la importancia que en esa declaracién se
asigna a las medidas y procedimientos complementa-
rios para aplicar las recomendaciones de orden politico,
social, cultural y administrativo aprobadas en las reu-
niones entre los representantes de la Secretaria Gene-
ral de la Liga de los Estados Arabes y sus organizacio-
nes especializadas y de las secretarias de las Naciones
Unidas y otras organizaciones del sistema de las Nacio-
nes Unidas, asi como a las recomendaciones sobre
asuntos politicos contenidas en las resoluciones perti-
nentes de la Asamblea General,

1. Toma nota con satisfaccién del informe del Secre-
tario General?,

2. Encomia ala Liga de los Estados Arabes por sus
constantes esfuerzos en pro de la cooperacién multi-
lateral entre los Estados arabes, y pide al sistema de
las Naciones Unidas que le continiie extendiendo su
apoyo;

3. Expresa su reconocimiento al Secretario General
por las medidas por €] adoptadas para aplicar las pro-
puestas aprobadas en las reuniones entre los repre-
sentantes de las secretarias de las Naciones Unidas y
otras organizaciones del sistema de las Naciones Uni-



